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Zmluva o colnom zastupeni a Splnomocnenie

Komitent: Komisionar:

Nazov firmy: Slovensky metrologicky stav . Nazov firmy: UPS SCS (Slovakia) s.r.o.

Adresa: Adresa:

Karloveskd 63, 842 55 Bratislava 4 Mokrén Zdhon 4, 821 04 Bratislava

IC0: 30810701 ICo: 35732148

DIC: 2020908230 DIC: 202 022 8881

IC DPH: SK2020908230 ICDPH: SK2020228881

EORI: SK2020908230 Spolognost je zapisana v obchodnom registri vedenym
Okresnym stidom v Bratislave I. Oddiel Sro, vlozka 15953/B

Cislo bankového tétu: SK6381800000007000068840 Cislo bankového tG¢tu: SK9781300000002005180003

Banka: Statna pokladnica Banka: Citibank(Slovakia)a.s.,Bratislava

Zastipena: Mgr. Milan Mikula, generalny riaditel Zastupena/Represented.by: Peter Raoul Stewardson

dalej len ,Klient” dalej len ,UPS“

uzatvaraji ndsledujicu zmluvu o colnom zastiipeni a splnomocneni

L. Predmet zmluvy a priva a povinnosti zmluvnych strén

1. UPS sa touto zmluvou zavizuje, Ze bude za nizsie uvedenych podmienok obstaravat’ pre klienta a podra jeho pokynov ukony
pri colnom prejednavani (odbavenie) zasielok klienta, pricom kazdé prejednanie jednotlivych zésielok bude povazované
za opakované plnenie. Klient touto zmluvou udel'uje UPS potrebné opravnenia, zavazuje sa uhradit’ UPS za vykon takejto innosti
odplatu a poskytnuit’ potrebnt siiginnost..

2. Ukony UPS pri colnom prejednévani zasielok klienta spoivajii najmé4 v tom, ze UPS je opravnena vykonat' v mene klienta
ana jeho Gget, alebo v mene UPS a na tiget klienta v3etky tikony vediice k colnému odbaveniu prisludne;j zasielky klienta, v zmysle
Colného kodexu spologenstva platného od 1.5.2004 a nasledujicich. UPS je tiez opravnena prijimat’ vietky pisomnosti
arozhodnutia s tym stvisiace. Tieto sluzby st povaZované za uskuto&nené (splnené) v momente, kedy je prisluna colna deklaracia
potvrdena prislusnym colnym tradom a odovzdan4 UPS alebo odoslana klientovi.

3. Klient sa zavazuje uhradit’ na vyzvu UPS vietky poplatky stvisiace s vykonanim tikonov UPS podrl'a tejto zmluvy (najmi clo
predpisané prislusnym colnym tiradom na tihradu, DPH a d’al3ie platby za ikony UPS podra tejto zmluvy) podla podmienok
uvedenych v ¢lanku III. tejto zmluvy. V pripade, ze UPS bude uloZena zo strany prislu$ného colného uradu povinnost’ uhradit’
akékol'vek platby sank&ného charakteru, pri¢om tito povinnost nevznikne zavinenim UPS, zavizuje sa klient danej sumy UPS
uhradit’ v plnej vy3ke v lehote a za podmienok uvedenych v &lanku IIL. tejto zmluvy. Klient sa dalej zavizuje poskytnut’ UPS
v3etku potrebnii sti¢innost’ pri plneni tejto zmluvy, najm4 na vyzvu UPS poskytnit’ vietky udaje potrebné na plnenie tejto zmluvy.

4. UPS nenesie zodpovednost’ za $kodu sposobenii porusenim tejto zmluvy alebo vieobecne zéviznych pravnych predpisov,
konanim, neginnostou alebo opomenutim zo strany klienta. UPS dalej nenesie zodpovednost’ za nemonost’ riadneho plnenia
zmluvy z ddvodu uvedenia chybnych, netiplnych alebo nepravdivych lidajov klientom alebo odosielatelom &i vyskytu takychto
lidajov v odpovedi na vyzvu na poskytnutie relevantnych udajov v akychkolvek dokumentoch dorucenych UPS klientom.
Za spravnost,, pravdivost’ a vplnost’ dajov oznamenych klientom za utelom plnenia tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou
zodpoveda klient. UPS nezodpoveda za akikol'vek dkodu sposobenu tym, Ze klient je v omeSkani s poskytnutim finanénych
prostriedkov UPS podra ¢lanku 1.3. a &lanku I11. tejto zmluvy.

I1. Splnomocnenie:

1. Na plnenie zavizkov spolo&nosti UPS vyplyvajicich z tejto zmluvy, udeluje tymto klient spolo¢nosti UPS plnii moc
na vykonavanie v3etkych tikonov a formalit ustanovenych pravnymi predpismi pre colné odbavenie zésielok klienta vratane
preberanie v3etkych pisomnosti a rozhodnuti suvisiacich s touto &innostou a podavanie riadnych a mimoriadnych opravnych
prostriedkov. Podpisom na tejto zmluve klient vyslovne stihlasi s tym, aby spolo¢nost’ UPS splnomocnila / poverila k vykonévaniu
vietkych tkonov a formalit ustanovenych pravnymi predpismi pre colné odbavenie zésielok klienta svojich zamestnancov.

2. UPS si vyhradzuje pravo urgif, & pri colnom prejednani zésielky klienta bude vystupovat' na zéklade tejto plnej moci
v nepriamom zastlipeni alebo priamom zasttipeni klienta na zaklade &lanku 1.2 tejto zmluvy, v medziach, v ktorych je takéto
zastipenie umoznené platnymi pravnymi predpismi.



I11. Faktura&né a platobné podmienky:

1. Klient sa zavazuje, 7e uhradi na vyzvu UPS v3etky platby uctované na zaklade &lanku 1.3 tejto zmluvy, ktorych vyska bude
stanovena podla vysky poplatkov za colné sluzby uvedené v sadzobniku poplatkov UPS.

2. Ak nie st zmluvne dohodnuté iné platobné podmienky, klient je povinny vietky platby uhradit’ v lehote splatnosti uvedenej
vo vyzve (faktire) vystavenej UPS na et UPS urdeny v tejto zmluve. Kazda suma sa povazuje za splatent diiom, kedy je pripisana
na acet UPS. Klient je povinny uhradit’ UPS v3etky faktury v lehote splatnosti uvedenej vo vyzve (faktire) aj v pripade, Ze doslo /g
dojde k reklamacii vypodtu cla v trade; ak colny urad uplatnent poZiadavku uzna, bude prislusna suma spolo&nostou UPS vratena
(uhradena) klientovi.

IV. DalSie ustanovenia a ziveretné dojednania:

1. Tato zmluva sa uzatvéra za G&elom vybavenia v stilade s touto Zmluvou zakazky identifikovanej v Prilohe C. 1. Tato zmluva
nadobiida platnost’ diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G&innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmliv vedenom Uradom vlady SR. Tito zmluvu mozno ukongit pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran alebo
pisomnou vypoved'ou, priom sa dojednava tridsatdenna vypovedna lehota zaginajiica diiom nasledujicim po doruéeni pisomnej
vypovede druhej zmluvne;j strane.

2. Klient sa zavéizuje bez zbyto&ného odkladu pisomne oznamit’ UPS vsetky zmeny v pisomnych obchodnych a inych dokumentoch
klienta, ktoré suvisia alebo by mohli sitvisiet s colnym konanim a pinenim zavizkov UPS podra tejto zmluvy, ako aj iné doleZité
skuto¢nosti, ktoré vznikni v uvedenych udajoch &i priloZenej dokumentécii. Za pripadné $kody a / alebo zdrzanie, vzniknuté
poruSenim ustanoveni tohto odseku zmluvy zo strany klienta, napr. neposkytnutim potrebnej dokumentacie a / alebo informacii
potrebnych k colnému odbaveniu zasielok (DIC, EORI &islo, a pod.), nenesie UPS zodpovednost..

3. UPS bude nakladat’ s poskytnutymi osobnymi udajmi v stilade zo zdkonom o ochrane osobnych tdajov &. 18/2018 Z.z., v zneni
neskorgich predpisov, v rozsahu potrebnom na uplatnenie prav a povinnosti vyplyvajlicich z tejto zmluvy alebo z platnych pravnych
predpisov. Ak bolo v tejto zmluve uvedené rodné Cislo, bude sluzit' na udely identifikcie klienta v colnom konani. Kontaktné
udaje budu sluzit na zabezpegenie suginnosti pri poskytovani informécii podla &lanku 1.3 tejto zmluvy. UPS je povinna podl'a
platnych predpisov po stanovenii dobu ukladat’ doklady k colnym operaciam (ku dfiu uzavretia tejto zmluvy 10 rokov); ak budu
akékolvek doklady &i dokumenty tykajiice sa colného konania, v ktorom UPS klienta na zéklade plnej moci udelene;j v tejto zmluve
zastupovala, odovzdané klientovi, je klient povinny tieto doklady uchovavat’ po zakonom stanovent dobu (ku diiu uzavretia tejto
zmluvy 10 rokov) a tieto dokumenty na vyZziadanie odovzdat’ UPS na ugely ich predloZenia colnym organom. Dalsie informacie
o ochrane osobnych tidajov st dostupné na webovych strankach UPS.

4. Tato zmluva méze byt menena alebo dopliiovana iba &islovanymi dodatkami v pisomne;j forme, podpisanymi oboma zmluvnymi
stranami. Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy budu zavizovat' a opréaviiovat’ pravnych nastupcov oboch zmluvnych
stran.

5. Této zmluva sa riadi a bude vykladat' v siilade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak sa ukaze ustanovenie tejto zmluvy
tplne alebo Ciastodne neplatné alebo sa neplatnym stane neskor, platnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy tym nebudu dotknuté,
pokial' toto neplatné ustanovenie nemdze byt oddelené od zostavajiicich ustanoveni. Prislusné neplatné ustanovenie bude
nahradené adekvatnou tupravou, ktord sa, ako je to len pravne moZzné, podoba tomu, Co zmluvné strany zamyslali alebo
by s ohPadom na zmysel a ugel tejto zmluvy zamyslali, keby prislusna otazka vyplynula.

6. Tato zmluva bude uzatvorena a podpisana v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy ma rovnaku platnost’.
Kazda zo zmluvnych stran dostane jeden rovnopis zmluvy.

7. Osoby podpisujiice tito zmluvu vyhlasuju, ze konaju ako opravneni zéastupcovia zmluvnych stran.

8. Uzavretim tejto zmluvy stracaju uginnost vietky rokovania a zmluvy dohodnuté (uzavreté) medzi zmluvnymi stranami tykajice
sa zhodného &i podobného predmetu plnenia ako je predmet plnenia tejto zmluvy.

Prilohy: Priloha ¢. 1 — Specifikécia zakazky
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Priloha ¢. 1

Specifikacia zakazky
Nase ref. Cislo : 2409028
Cislo zasielky: 3957787889
Odosielatel : ADVANCED COOLING
Pocet kusov: 1
Hrubd hmotnost: 160 kg
Volumetrickd hmotnost: | 0 kg
Nase ref. Cislo : 2409029
Cislo zasielky: 395778866T
Odosielatel : ADVANCED COOLING
Pocet kusov: 1
Hruba hmotnost: 161 kg

Volumetrickd hmotnost:

147,5 kg
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